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1. OBECNA USTANOVENI

a) Evropsky ufad pro vybér persondlu (EPSO) poradd oteviend vybérovd fizeni na zakladé kvalifikacnich pFedpokladt
a s testy za Gcelem sestaveni rezervnich seznamt, z nichZ bude moci Soudni dviir Evropské unie (Soudni dvir EU)
v Lucemburku vybirat nové zaméstnance vefejné sluzby na pozici ,,pravnika-lingvistia* (platovd t¥ida AD 7).

b) Toto ozndmeni a jeho pifloha ,Obecnd pravidla“ tvoif pro tato vybérovd Fizeni zdvazny pravni ramec.

¢) Utad EPSO se snazi pouzivat genderové neutralnf a inkluzivni jazyk. Kazdym vyrazem, kterym se odkazuje na osobu
urcitého pohlavi, se odkazuje rovnéz na osobu jakéhokoli jiného pohlavi.

d) Toto ozndmen se tykd osmi vybérovych fizeni. Uchaze¢ se miize pfihlisit pouze do jednoho z nich.

e) Pocet tspénych uchazecti pro jednotlivé fizeni je uveden v tabulce 1.

Tabulka 1
Vibérové fizeni Pocet Gspésnych uchazedi
EPSO/AD[424/25 - CS 20
EPSO/AD/424/25 — DA 15
EPSO/AD/424/25 — ET 20
EPSO/AD/424/25 — FI 20
EPSO/AD[424/25 — FR 20
EPSO/AD[424/25 - IT 30
EPSO/AD/424/25 — LV 10
EPSO/AD/424/25 - SV 20

2. JAKOU NAPLN PRACE MOHU OCEKAVAT?

a) Soudni dvir EU hledd vysoce kvalifikované pravniky, ktefi musi byt schopni piekladat Casto slozité pravni texty
z minimdlné dvou jazykt do jazyka vybérového fizeni. Pravnici-lingvisté pouzivaji pii plnéni svych tkold bézné
pocitacové a kancelafské néstroje.

b) Népl price zahrnuje pieklad pravnich textd (rozsudkt Soudniho dvora a Tribundlu, stanovisek generdlnich advokat,
procesnich pisemnosti Gcastniki ¥zeni apod.) z minimédlné dvou dfednich jazykt EU do jazyka vybérového fizeni,
revidovéni téchto pfekladt a pravni analytickou ¢innost ve spolupréci se soudnimi kanceldfemi a ostatnimi Gtvary
Soudniho dvora.

3, SPLNUJI PODMINKY UCASTI?

Neni-li v bodé 3.3 uvedeno jinak, musi uchazeci spliiovat ke dni uzavérky pro podani ptihldsek viechny obecné a zvlastni
podminky tcasti (viz body 3.1 az 3.3).

3.1  Obecné podminky

Uchaze¢ musi:

1. byt statnim pfislusnikem jednoho z ¢lenskych stat EU a pozivat veskerych obcanskych prav;
2. mit splnény veskeré zdkonem uloZené povinnosti tykajici se vojenské sluzby a

3. splnovat pozadavky na beztihonnost vyzadované pro piislusnou ndpli préce.

3.2 Zvlastni podminky - jazyky

Uchaze¢ musi ovlddat alesponi tfi dfedni jazyky EU, jak stanovi bod 4.2.1 niZe.
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3.3.

Zvlastni podminky - kvalifikace

Podminky ucasti v téchto vybérovych Fzenich vychdzeji ze sluzebnich diivodt a zdroven zohlednuji rozdily mezi
vnitrostatnimi pravnimi systémy v EU.

Konkrétni kvalifikace, které jsou v zdsadé pozadovany pro kazdé konkrétni vybérové fzeni, na néz se vztahuje toto
ozndment, jsou uvedeny v bodech 3.3.1 az 3.3.8.

U pracovnikd, kteff vyuzili svobody pohybu mezi ¢lenskymi staty ve smyslu ¢lanku 45 Smlouvy o fungovéni EU, muze
vybérova komise uznat rovnocennost s témito kvalifikacemi rovnéz s ohledem na zdsady stanovené v rozsudku ze dne
7.1z4a1 2022, OQ v. Evropska komise, T-713/20, ECLLEU:T:2022:513.

Vybérova komise pfi stanoveni toho, zda uchaze¢ spliiuje piisluiné pozadavky na vzdélani, zohledni pravidla platnd ke
dni ziskdni vzdélani.

V zdsadé neni pozadovdna zddnd odbornd praxe. Pokud vsak kvalifikace uchazece odpovidd ukoncenému
vysokoskolskému vzdéldni v délce pouze tfi let, mél by takovy uchaze¢ mit také ndslednou pravni praxi v délce
alespori jednoho roku.

Praxe uvedend v pismeni ) vyse se povazuje za relevantni, pokud byla ziskdna v jedné nebo vice z nasledujicich oblasti:

— pravni pfeklady,

— vypracovavani pravnich textd,

— prévn{ praxe ziskand jako samostatné vydéle¢né ¢inny pravnik,

— pravni praxe ziskand v pravnické firm¢, v podniku, ve statni spravé, v mezivlddni nebo mezindrodni organizaci,

v jednom z orgdnd, agentur nebo jinych subjektti EU, v nevlddni organizaci nebo na univerzité.

Pokud ke splnéni podminek tcasti v daném vybérovém Fizeni (viz body 3.3.1 az 3.3.8) postacuje pouze diplom, musi
byt tento diplom udélen nejpozdéji dne 1. fijna 2025.

3.3.1. EPSO/AD/424/25 — CS — Prdvnici-lingvisté pro Cesky jazyk

Aniz je dot¢en bod 3.3 pism. d) a obecnd pravidla (predevsim bod 2.2 podbod 1), je podminkou pro Gcast uchazece ve
vybérovém fizeni EPSO[/AD/424[25 — CS ukoncené vysokoskolské vzdélani v ceském pravu doloZené jednim
z nésledujicich diploma:

i)

ii)

iii)

vysokoskolské vzdéldni v oblasti ceského prava nebo Ceské pravni védy (magistr, Mgr.) umozriujici pFistup k doktorskému studijnimu
programu v oblasti Ceského prdva nebo ceské pravni védy, nebo

ukonceny doktorsky studijni program v oblasti Ceského prdva nebo Ceské pravni védy (doktor, Ph.D.), nebo

1ispésné sloZend stdtni rigordzni zkouska v oblasti ceského prdva nebo Ceské prdavni védy (doktor prdv, JUDF.).

3.3.2. EPSO/AD/424/25 — DA — Privnici-lingvisté pro ddnsky jazyk

Aniz je dot¢en bod 3.3 pism. d) a obecnd pravidla (ptedevsim bod 2.2 podbod 1), je podminkou pro tcast uchazece ve
vybérovém fizeni EPSO/AD[424/25 — DA ukoncené vysokoskolské vzdélani v ddnském pravu dolozené jednim
z nésledujicich diploma:

i)

ii)

Juridisk kandidateksamen (cand.jur.);

Erhvervsokonomisk-erhvervsjuridisk kandidateksamen (cand.merc.jur.).

3.3.3. EPSO/AD/424/25 — ET — Prdvnici-lingvisté pro estonsky jazyk

Aniz je dotéen bod 3.3 pism. d) a obecnd pravidla (predevsim bod 2.2 podbod 1), je podminkou pro Gcast uchazece ve
vybérovém fzeni EPSO/AD[424/25 — ET ukonlené vysokoskolské vzdélani v estonském pravu dolozené jednim
z ndsledujicich diplom:

Eestikeelsel oppekaval omandatud akadeemiline kdrgharidus digusteaduses, s.o riiklikult tunnustatud magistrikraad (3+2 Gppekava) voi
sellega vordsustatud endine bakalaureusekraad.
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3.3.4. EPSO/AD/424/25 — FI — Prdvnici-lingvisté pro finsky jazyk

Aniz je dot¢en bod 3.3 pism. d) a obecnd pravidla (pfedevsim bod 2.2 podbod 1), je podminkou pro tcast uchazece ve
vybérovém fizeni EPSO/AD/[424/25 — FI ukoncené vysokoskolské vzdélani ve finském pravu absolvované ve finském
jazyce dolozené jednim z ndsledujicich diplomd:

Suomessa suoritettu oikeustieteen muu ylempi korkeakoulututkinto (oikeustieteen maisteri, aiemmin oikeustieteen kandidaatti) kuin
kansainvilisen ja vertailevan oikeustieteen maisterin tutkinto.

3.3.5. EPSO/AD/424/25 — FR — Prdvnici-lingvisté pro francouzsky jazyk

Aniz je dot¢en bod 3.3 pism. d) a obecnd pravidla (pfedevsim bod 2.2 podbod 1), je podminkou pro Gcast uchazece ve
vybérovém Fizeni EPSO/AD[424/25 - FR ukonéené vysokoskolské vzdélani ve francouzském, belgickém nebo
lucemburském pravu absolvované ve francouzském jazyce dolozené jednim z nésledujicich diplom:

Avoir suivi une formation juridique complete, principalement dans un établissement d'enseignement supérieur belge, frangais ou
luxembourgeois ol les enseignements sont dispensés en langue frangaise. Par formation juridique complete, il convient d'entendre une
formation juridique de cing années | 300 crédits ECTS [European Credit Transfer System], pour les formations achevées depuis I'entrée
en vigueur de la réforme de 2004 harmonisant les diplomes d’enseignement supérieur en Europe, ou de quatre ou cing années pour les
formations achevées antérieurement. Cette formation doit, en outre, avoir été sanctionnée par un diplome correspondant au moins au
master 2 (cinq années d’études), pour les diplomes obtenus apres l'entrée en vigueur de ladite réforme de 2004, ou a la maitrise en droit
frangais (quatre années d’études), ou d la licence en droit belge (cing années d'études), pour les diplomes obtenus avant lentrée en vigueur
de cette méme réforme.

3.3.6. EPSO/AD/424/25 — IT — Prdvnici-lingvisté pro italsky jazyk

Aniz je dot¢en bod 3.3 pism. d) a obecnd pravidla (ptedevsim bod 2.2 podbod 1), je podminkou pro Gcast uchazece ve
vybérovém F{zeni EPSOJAD/[424/25 - IT ukonéené vysokoskolské vzdélini v italském pravu dolozené jednim
z ndsledujicich diplom:

Formazione universitaria completa in giurisprudenza (quattro anni, vecchio ordinamento, o cinque anni, nuovo ordinamento) svolta
presso un’universita italiana e attestata da un diploma di laurea rilasciato da un’universita italiana.

3.3.7. EPSO/AD/424/25 — LV — Prdvnici-lingvisté pro lotyssky jazyk

Aniz je dot¢en bod 3.3 pism. d) a obecnd pravidla (ptedevsim bod 2.2 podbod 1), je podminkou pro tcast uchazece ve
vybérovém fizeni EPSO/AD[424/25 — LV ukonéené vysokoskolské vzdélani v loty$ském prdvu absolvované v loty$ském
jazyce dolozené jednim z ndsledujicich diploma:

Magistra grads tiesibu zinatne vai otrd limena profesionald augstaka izglitiba tiesibu zinatne, kas pieskir jurista kvalifikaciju.

3.3.8. EPSO/AD/424/25 — SV — Prdvnici-lingvisté pro $védsky jazyk

Aniz je dot¢en bod 3.3 pism. d) a obecnd pravidla (pfedevsim bod 2.2 podbod 1), je podminkou pro tcast uchazece ve
vybérovém fizeni EPSO/AD[424/25 — SV ukoncené vysokoskolské vzdélani ve $védském nebo finském pravu absolvované
ve §védském jazyce doloZené jednim z nésledujicich diplom:

i) Jurkand.-examen, juristexamen, udéleném ve Svédsku,

ii) Juris kandidat (JK), juris magister (JM), udéleném ve Finsku po ukonceni vysokoskolského pravnického vzdéldni
absolvovaného ve §védském jazyce.

4, JAK BUDOU VYBEROVA RiZENI PROBIHAT?

4.1.  Pfehled fizi vybérového Fizeni

Tato vybérova Fizeni budou uspotddana v téchto fazich:
— piihlaska (viz bod 4.3.1),

— testy (viz bod 4.3.2),
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— bodové hodnoceni testt a kontrola splnéni podminek tcasti (viz bod 4.3.3),

— sestaveni rezervnich seznami (viz bod 4.3.4).

4.2.  Jazyky pouZivané v téchto vybérovych fizenich

4.2.1 Jazykové pozadavky

a) Sluzebnitad (!) stanovi, ze Gfednik mtiZe byt jmenovan pouze pod podminkou, Ze prokdze dikladnou znalost jednoho
z jazykt EU a uspokojivou znalost dalstho jazyka EU v rozsahu nezbytném pro vykon jeho funkce.

b) Pravnici-lingvisté u Soudniho dvora EU musi byt schopni pieklddat pravni texty do jazyka 1 alespon ze dvou
zdrojovych jazyki. Uchazedi proto musi ovlddat alespori tfi rfizné Gfedni jazyky EU, jejichZ seznam je uveden
v tabulce 2. Pro snazsi orientaci budou tyto jazyky oznacovany jako ,jazyk 1% ,jazyk 2“a ,jazyk 3“.

Tabulka 2
g Jazyk 1-
Vybérové Fzeni jazyk vybérového fizeni Jazyk 2 Jazyk 3
anglictina, italstina, némcina, PRI
EPSO/AD/424/25 - FR francouzstina nizozemstina, polstina, kterylf(.)h dredni Jé.izyk EU
SRR o kromé jazyka 1 a jazyka 2
fectina, §panélstina
EPSO/AD[424/25 - CS Cestina
EPSOJAD/424/25 — DA danstina
EPSO/AD[424/25 — ET estonsStina angliétina, italstina,
francouzstina némcina, polstina,
EPSO/AD/424/25 - FI finstina Spanélstina
EPSOJAD/[424/25 - LV lotystina
EPSO/AD/424/25 — SV $védstina
angli¢tina, néméina,
EPSO/AD[424[25 - IT italstina francouzstina po lft.ma, rumunsting,
fectina, slovinstina,
S$panélitina

¢) Ukazdé jazykové dovednosti pozadované v prihlésce (poslech, ¢teni, Gstni interakce, samostatny Ustni projev, pisemny
projev) se vyzaduje tato troven znalosti:

i) jazyk 1: C2 (Groven rodilého mluv¢iho);
i) jazyky 2 a 3: C1 alesponi ve ¢teni.

d) Tyto Grovné a dovednosti odpovidaji trovnim a dovednostem uvedenym ve spole¢ném evropském referenénim rdmci
pro jazyky ().

e) Soudni dvir EU je mnohojazy¢nym orgdnem, ktery funguje v jazykovém rezimu definovaném v jednacim fadu.

) Viz ¢lanek 28 nafizeni (EHS) €. 31, (ESAE) ¢. 11, kterym se stanovi sluzebni fid fednikd a pracovni fdd ostatnich zaméstnanct
Evropského hospodaiského spolecenstvi a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Ut. vést. 45, 14.6.1962, s. 1385/62).
Konsolidované znéni: http://data.europa.eufelijreg/1962/31(1)/2025-01-01.

() https:|[eu-careers.europa.eu/cs/documents/common-european-framework-reference-languages.
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m)

Predklady u Soudniho dvora EU se provadéji ve smiSeném systému, v némz se pouziva jak ptimy pieklad, tak pteklad
pfes urcity pocet pivotnich jazykt. Piimy pfeklad se upfednostiiuje, kdykoli je to mozné, pti nedostatku prostiedki
ho v3ak lze nahradit pfekladem z pivotniho jazyka. V soucasné dobé jsou pivotnimi jazyky anglictina, italstina,
némcina, politina a $panélstina. Déle existuje pozadavek, aby vzhledem k tomu, Ze francouzstina je jazykem, v ném?z
probihaji jedndni, byla ptekladatelskd oddéleni schopna zajistit pfimé pieklady do francouzstiny ze vSech drednich
jazykti Evropské unie. Francouzstina je proto pfirozenym pivotnim jazykem.

Moznosti pro volbu jazyka uvedené v tabulce 2 vychdzeji z vyse uvedenych skutecnosti a také ze soucasnych
a predpoklddanych persondlnich potieb pfislusnych jazykovych oddéleni.

Jazyk 1 kazdého vybérového Fizeni odpovida cilovému jazyku pfislusného ptekladatelského oddéleni. Znalost jazyka 1
na drovni rodilého mluvciho se pro pravniky-lingvisty pozaduje proto, Ze do tohoto jazyka budou muset preklddat
slozité pravni texty. Uchazedi musi rovnéZ prokézat, Ze na zdkladé své znalosti jazyka 1 na drovni rodilého mluvéiho
budou schopni provadét pravni a terminologickou analyzu Zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otdzce ptedlozenych
vnitrostdtnimi soudy v tomto jazyce a souvisejici tikoly.

Volba francouzstiny jako jazyka 2 ve vybérovych fizenich kromé fizeni{ EPSOJAD[424/25 — FR odrazi skutecnost, Ze
vétsina textll, zejména rozsudky a usneseni Soudniho dvora a Tribunélu, se pieklddd z francouzstiny. Aby mohla byt
judikatura zvefejiiovdna ve vSech dfednich jazycich EU, je nezbytné, aby vSichni pravnici-lingvisté ve viech
piislusnych pfekladatelskych oddélenich dokézali preklddat z francouzstiny.

Jazykem 2 ve vybérovém fizeni EPSO/AD/424/25 — FR musi byt anglitina, ital§tina, ném¢ina, nizozemstina, polstina,
fectina nebo $panélitina, aby byly pokryty jazykové potieby francouzského piekladatelského oddéleni. Toto oddéleni
konkrétné potiebuje pravniky-lingvisty schopné preklddat slozité pravni texty z jednoho z uvedenych jazykd, nebot
zna¢nd &ast piekladii se provadi z nich.

Jazykem 3 v jinych vybérovych fizenich nez EPSO/AD[424/25 — FR a EPSOJAD/[424/25 — IT (tj. ve vybérovych
fizenich na pravniky-lingvisty pro ¢estinu, ddnstinu, estonstinu, finstinu, lotystinu a $védstinu) musi byt angli¢tina,
italtina, némcina, polstina nebo $panélstina, nebot pievdznd vétsina textd, které se pieklddaji z jiného jazyka nez
jazyka 2 (francouzitiny), se zpracovdva prostfednictvim pivotnich jazykl (anglictiny, italstiny, némciny, polstiny
a $panélstiny).

Jazykem 3 ve vybérovém fizeni EPSO/AD/424/25 — IT musi byt angli¢tina, némcina, polstina, rumunstina, fectina,
slovinitina nebo $panélstina, nebot prevdznd vétsina textli, které se pieklddaji z jiného jazyka nez jazyka 2
(francouzstiny), se zpracovava prostfednictvim pivotnich jazykd jinych neZ italstina, konkrétné angli¢tiny, némciny,
polstiny a $panélstiny. Kromé toho musi italské pfekladatelské oddéleni jakoZto ,pivotni oddéleni* pro rumunstinu,
fectinu a slovinstinu zajistit odpovidajici pokryti téchto jazykd.

Na zdkladé téchto jazykovych pozadavkd je stanoveno, v jakych jazycich probihaji testy (viz bod 4.2.2).

4.2.2  Jazyky ptihldsky a testii

a)

V riznych fazich vybérovych fizeni se jazyky budou pouzivat tak, jak je uvedeno v tabulce 3.

Tabulka 3
Féze vybérového fizeni Testy Jazyky
piihlaska - kterykoli z 24 tifednich jazykd EU
testy ovéfujici uvazovani jazyk 1
Testy test z prekladu jazyk 1 ajazyk 2
test z revize ptrekladu jazyk 1 ajazyk 3

Vzhledem ke zvld$tnim omezenim prace pravnikd-lingvistd u Soudniho dvora EU uvedenym v pfedchozim bodu je
vhodné pozadovat, aby uchazeci absolvovali testy ovétujici uvazovani v jazyce 1.

Pii testu z piekladu a testu z revize piekladu bude nutné, aby uchazedi prokézali schopnost pouzivat jazyky 1, 2 a 3,
tedy jazyky, jez budou pouZivat pfi své kazdodenni praci. Tak je mozné nejlépe zarucit, Ze budou pfijati uchazeci
s nejvyssi trovni schopnosti a efektivnosti, ktefi budou schopnit efektivné pracovat ihned po pfijeti do pracovniho
poméru.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/2244/oj



UF. vést. C, 24.4.2025

CS

4.3.  Fize vybérového Fizeni
4.3.1. Prihldska
a) Pro podani pfihlasky musi mit uchazec tcet uchazece.

b) Uchazeci se musi pfihlisit online na internetovych strankich EPSO () a pfihlasky podat do

28. kvétna 2025, 12:00 hodin (poledne) lucemburského casu.

¢) Podanim piihlasky uchazeci prohlasuji, Ze spliiuji vSechny podminky uvedené v oddile 3 ,Spliuji podminky ticasti>“.
Sami nesou odpovédnost za to, ze piihlasku vyplni a podaji ve stanovené lhaté. Po uplynuti lhity pro podani
piihldsky jiz uchazeci nebudou moci ve své prihldsce provadét jakékoli zmény.

d) Uchaze¢i musi do 7. fijna 2025, 12:00 hodin (poledne) lucemburského €asu poskytnout naskenované kopie
dokumentt, jimiz doloZi prohldSeni uvedend v piihlasce. Ndvod k tomu je k dispozici na internetovych strankich
EPSO vénovanych piislusnému vybérovému Fizeni.

4.3.2. Testy
a) Obecné informace

i)  Vsichni uchazedi, ktef{ svou ptihldsku podaji ve Thiité uvedené v bodé 4.3.1 pism. b), budou pozvani k Gicasti na
sérii testtl, které jsou popsidny niZe. Upozoriiujeme, Ze pofadi, v jakém se testy konaji, se mize liSit od poradi,
v jakém jsou uvedeny v tomto ozndmeni.

i) Testy budou uspofidiny a dozorovany na dalku. Ufad EPSO bude uchazeée o podminkach provadéni testt:
informovat nejpozdéji v pozvance k ti¢asti na testech.

i) Pokud uchaze¢ neabsolvuje nebo nedokonéi jeden nebo nékolik testdl uvedenych v tomto ozndmeni a/nebo
v pokynech poskytnutych uchaze¢im, bude jeho tcast ve vybérovém fizeni ukoncena (viz oddil 5 obecnych
pravidel).

b) Testy ovéfujici uvazovani

Testy ovétujici uvazovani jsou testy s otdzkami s vybérem odpovédi, které posuzuji dovednosti uchaze¢t v oblasti
verbalniho, numerického a abstraktniho uvazovani. Budou uspofadany tak, jak je uvedeno v tabulce 4.

Tabulka 4
Bodové Pozadovany
Testy Jazyk Otazky Délka hodnocent minimdlni pocet
cent bodit
test verbalniho uvazovéani 20 otazek 35 minut 0az 20
test numerického uvazovani jazyk 1 10 otdzek 20 minut 0az 10 20 ze 40
test abstraktniho uvazovani 10 otdzek 10 minut 0az10

() https:|[eu-careers.europa.eu/cs/job-opportunities/open-for-application.
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c) Testz prekladu

Test z piekladu bude uspofadan tak, jak je uvedeno v tabulce 5.

Tabulka 5
Bodové Pozadované
Test Popis Délka .| minimdlni pocty
hodnoceni .
bodt

pieklad pravniho textu vypracovaného
test z prekladu v jazyce 2 do jazyka 1, a to bez pomoci 90 minut 0az 80 40 ze 80
slovniku nebo jinych zdrojt

d) Test z revize piekladu

Test z revize prekladu bude uspotddan tak, jak je uvedeno v tabulce 6.

Tabulka 6
Bodové Pozadované
Test Popis Délka .| minimdlni pocty
hodnoceni .
bodt

revize pravniho textu v jazyce vybérového
test z revize prekladu fizeni (jazyce 1), jenz je vysledkem strojového 90 minut 0az 80 40 ze 80
piekladu z jazyka 3

4.3.3. Bodové hodnoceni testii a kontrola splnéni podminek ticasti

a) Obecné informace

i)  Bodové hodnocen testi se bude vyuZivat tak, jak je uvedeno v tabulce 7.

Tabulka 7
Test K ¢emu slouzi bodové hodnocent testi?
testy verbalniho, numerického tyto testy budou hodnoceny s cilem urcit, zda uchazec ziskal alespon
a abstraktniho uvazovani pozadovany minimalni pocet bodt
test z prekladu uchazeci, ktef{ v obou testech ziskaji alespont pozadovany minimalni pocet
bodd, budou na zdkladé bodového hodnoceni sefazeni v pofadi podle
test z revize prekladu dosazenych vysledkd

ii) Pokud uchazedi neabsolvuji nebo nedokonéi vSechny testy (viz bod 4.3.2 vyse a oddil 5 obecnych pravidel),
nebudou se zpracovavat jejich odpovédi v Zadném testu a nebude se kontrolovat splnéni podminek ti¢asti.

i) Pokud uchaze¢ v nékterém z testll neziskd alespoil pozadovany minimdlni pocet bodt, bude jeho tcast ve
vybérovém fizeni ukoncena. U téchto uchazect se zvolené a/nebo vypracované odpovédi na testy nebudou dile
zpracovdvat a nebude se kontrolovat splnéni podminek tcasti.

iv) Vysledky testi budou uchaze¢iim ozndmeny az na konci vybérového Fizeni (viz bod 4.3.4 pism. d)) bez ohledu na
to, do které faze vybérového fizeni dany uchaze¢ dospél.

b) Konkrétni fize

i) Jako prvni budou hodnoceny testy ovétujici uvazovani. U uchazecd, ktefi v testech ovéfujicich uvazovani ziskaji
alespon pozadovany minimalni pocet bodi, se zkontroluje splnéni podminek déasti.

ii) Kontrola splnéni podminek wcasti spo¢ivd v ovéfeni toho, zda uchazedi spliiuji podminky wcasti stanovené
v oddile 3 ,Spliuji podminky dcasti?“. O tom, zda uchaze¢ podminky spliiuje, rozhodne vybérovd komise
porovnanim a) ddajti uvedenych v ptihldsce a b) dokumentl fadné poskytnutych uchazecem v souladu s oddilem
2.4 body 1 az 3 obecnych pravidel, které tyto tidaje dokladaji.
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iii) U uchazect, kteti spliiuji podminky tcasti, se bude hodnotit test z piekladu.

iv) Poté se vyhodnoti testy z revize piekladu uchazect, kteff v testech z pfekladu ziskali alespori pozadovany
minimdlni pocet bodt.

v) U uchazecq, ktef{ v obou testech ziskaji alespont pozadovany minimélni pocet bod, se body z obou testii se¢tou,
¢imz se ziskd kombinovany celkovy pocet bodi ze 160. Cislo ,160“ zde pFedstavuje soucet nejvysstho mozného
poctu bodti v testu z prekladu (80) a v testu z revize piekladu (80).

vi) Uchaze¢i poté budou — v rdmci jednotlivych vybérovych Fizeni — sefazeni v sestupném pofadi podle
kombinovaného celkového poctu bodii. Toto poradi pro kazdé jednotlivé vybérové fizeni bude slouzit jako
zdklad pro sestaven{ rezervnich seznamu pro kazdé ptislusné vybérové fizeni.

4.3.4. Sestaveni rezervnich seznamii

a) Vybérové komise zafadi na rezervni seznamy jména uchazecd, ktefi i) ve viech testech dosdhli alespoii poZadovanych
minimdlnich po¢tt bodd a zdroven ziskali jeden z nejvyssich kombinovanych celkovych pocti bodt a ii) spliuji
podminky tcasti. Bude pfitom postupovat sestupné v pofadi uvedeném v bodé 4.3.3 pism. b), podbodé vi) dokud
nebude dosazeno pozadovaného poctu tspénych uchazect pro kazdé ptislusné vybérové fizeni nebo dokud nebude
vycerpan okruh uchaze¢t zafazenych do poradi.

b) Na tento rezervni seznam budou zapsani také vSichni uchazedi, kteff se umisti se stejnym poctem boda na poslednim
dostupném misté na seznamu.

¢) Jména na rezervnich seznamech budou sefazena podle abecedy. Rezervni seznamy budou poskytnuty Gtvarim, které
provadéji ndbor.

d) Uchazeci budou o svych vysledcich (vysledcich testti a kontroly splnéni podminek ticasti) informovani, ledaze jimi
zvolené a/nebo vypracované odpovédi na testy nebyly zpracoviny a/nebo neprobéhla kontrola splnéni podminek
Gcasti z divodi uvedenych v tomto ozndmeni.

€) Zafazeni na rezervn{ seznam nepfedstavuje ndrok na pfijeti do zaméstnani ani zdruku pFijeti.

5. ROVNE PRILEZITOSTI A PRIMERENA OPATRENI
a)  Ufad EPSO usiluje o uplatiovani politiky rovnych piileZitosti pro viechny uchazece.

b) Uchazedi, jejichz zdravotni postizeni nebo zdravotni stav maZe mit dopad na jejich schopnost icastnit se testdl, by tuto
skute¢nost méli uvést v piihldsce a fidit se postupem pro poddni zddosti o pfiméfend opatfeni, ktery je popsdn na
internetovych strankdch EPSO (*). Po prostudovani Zddosti uchazece a pfislusnych dokladi mize dfad EPSO
poskytnout pfiméfend opatieni, bude-li to povaZzovat za nezbytné.

6. INFORMACE O MISTE ZAMESTNANI PRI NABORU DO LUCEMBURKU A O PRESUNECH

a) Uspéni uchazed na rezervnich seznamech budou pfijati jako dfednici ve zkuSebni dobé na pracovni mista
v Lucemburku.

b) Ustanoveni ¢l. 29 odst. 1 pism. a) bodt i) a pism. b) sluzebniho fddu stanovi, Ze ifednici mohou kdykoli béhem svého
sluzebniho postupu pozadat o pfeloZeni v rimci téhoz orgdnu nebo agentury Unie nebo do jiného orgdnu ¢i agentury
Unie.

¢) Uchazeci by viak méli vzit na védomi, Ze ze sluzebnich divodi:

i) behem prvnich tif let poté, co tifednik nastoupil jako tfednik ve zkusebni dobé, bude ptelozeni do jiného orgdnu
nebo agentury Unie bez zmény mista zaméstnani mozné pouze ve vyjimenych a Fadné odtivodnénych piipadech,

ii) béhem prvnich ¢ty let poté, co fednik nastoupil jako dfednik ve zkuSebni dobé, bude preloZeni v rimci téhoz
orgdnu nebo agentury nebo do jiného orgdnu ¢i agentury se zménou mista zaméstnidni moZné pouze ve
vyjimeénych a fddné odtivodnénych piipadech.

d) Dale je tieba uvést, ze kazdé prelozeni mezi orgdny ¢i agenturami bude podminéno dohodou orgdnu ¢i agentury,
v némz nebo v niZ Gfednik pracuje, s orgdnem ¢i agenturou, do néhoz nebo do niZ si tifednik pfeje byt pfeloZen.

“) https:[|eu-careers.europa.eu/csfhow-request-specific-adjustments-selection-tests
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Aby mohli nové ptijati Gfednici vykondvat svou praci za co nejlepsich podminek, musi dostat pfileZitost co nejacinnéji
se zaclenit do kultury a pracovniho prostfedi mista zaméstndni a orgdnu nebo agentury, které je prijimaji.

Instituce a agentury, které nové pracovniky nabiraji, navic investuji zdroje do zaskoleni a odborné pfipravy novych
tfednikd a do pomoci se zaclenénim jak v prdci, tak v misté zaméstndni. Je tedy nezbytné zajistit urcitou miru
kontinuity a ptedvidatelnosti obsazovani pracovnich mist tim, Ze nové pfijati dfednici budou muset absolvovat
minimdlni dobu sluzby jak v orgdnu nebo agentufe, které je pfijimaji, tak v daném misté zaméstndni.

10/17
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1.

2.

2.1.

PRILOHA

OBECNA PRAVIDLA

Zdkladni ustanoveni
Ustanoveni téchto obecnych pravidel se pouziji, nestanovi-li ozndmeni o vybérovém fizeni jinak.

Uchaze¢tim jsou na tcet uchazece zasiliny informace, u nichZ je dalezitym faktorem cas. Proto by méli svijj acet
uchazece kontrolovat nejméné jednou za tii kalenddini dny, aby mohli sledovat svijj postup ve vybérovém fizeni
a nepromeskali pfipadné lhaty.

Jestlize uchaze¢ nemuiZe sviij ucet zkontrolovat kviili technickym problémiam na strané afadu EPSO, je povinen tuto
skute¢nost Gfadu EPSO ihned ozndmit prostfednictvim online kontaktniho formulafe ().

V ptipadé, Ze se v kterékoli fazi vybérového fizeni na poslednim postupujicim misté umisti nékolik uchazect se
stejnym poctem bodd, postoupi do dalsi fize vybérového Fizeni vSichni tito uchazedi. V ptipadé, Ze se na rezervnim
seznamu na poslednim dostupném misté umisti nékolik uchazect se stejnym poctem bodi, budou na tento rezervni
seznam zapsani vsichni tito uchazedi.

Vsichni uchazedi, kteff byli na zdkladé aspésné zddosti, stiznosti nebo Zaloby znovu pfipusténi do vybérového Fizeni,
budou podle okolnosti bud a) znovu zafazeni do vybérového tizeni ve fizi, v niz z néj byli vylouceni, nebo b) zapsani
na rezervni seznam.

Pfi komunikaci prostfednictvim G¢tu uchazeCe nebo e-mailem se dfad EPSO bude na uchazece obracet v jednom
z jazykd, o nichZ uchaze¢ v oddile pfihlasky ,Jazyky* kolonce ,Cteni“ uved], Ze je ovladd na drovni B2 nebo vyssi ()
(viz také bod 2.1 téchto obecnych pravidel).

Uchazedi se mohou na tfad EPSO obritit prostiednictvim online kontaktniho formuldte, ktery je k dispozici na
internetovych strdnkdch EPSO (*). Doporucujeme uchazedim, aby se pfed kontaktovinim tfadu EPSO nejprve

podivali do sekce ,Casté otdzky” na internetovych strankdch EPSO (¥).

Utad EPSO si vyhrazuje privo ukoncit jakoukoli nepatficnou (tj. opakujici se, urdzlivou a/nebo irelevantni)
korespondenci.

Vzdélani (), praxe (°), doklady

Oddil ,Miij Zivotopis“ na tictu uchazece

Pred poddnim piihldsky do vybérového F{zeni musi uchazedi vyplnit oddil ,Mdj Zivotopis“ na svém uctu uchazece. Kdyz se
uchaze¢ piihlasuje do konkrétniho vybérového fizeni, nemus jiz informace v oddile ptihlasky ,Mij Zivotopis“ vypliovat
znovu. V momenté, kdy uchaze¢ podd pfihlasku, bude k formuldfi piihlasky automaticky pfipojen snimek ddajt z oddilu
,MUj Zivotopis“. Odpovédnost ze to, Ze v tom okamzZiku je oddil ,Mtjj Zivotopis“ aktudlni, nesou uchazedi.

2.2.

S

=
NN NN

Vzdéldni

Tituly, diplomy a/nebo osvédéeni, at uz vydané v ¢lenskych stitech, nebo v zemich mimo EU, musi byt uzniny
pfislusnym orgdnem nékterého ¢lenského stitu EU.

PFi posuzovéni toho, zda uchaze¢i maji kvalifikaci poZadovanou v ozndmeni o vybérovém Fizeni, budou zohlednény
rozdily mezi vnitrostatnimi vzdélavacimi systémy, zejména rozdily v ndzvech udélovanych tituld, diploma a osvédéeni.

https:/[epso.europa.eu/cs/contact-us.

https:/[eu-careers.europa.cu/cs/documents/common-european-framework-reference-languages.

https://

https:/[epso.europa.eu/cs/epso-fags-by-category.

Pro ticely tohoto vybérového fizeni jsou vyrazy ,vzdélani“ a kvalifikace“ pouzivany tak, Ze jsou vzdjemné zaménitelné.

Pro tcely tohoto vybérového fizeni jsou vyrazy ,praxe”, ,odbornd praxe“ a ,pracovni praxe” pouzivany tak, Ze jsou vzdjemné
zaménitelné.

epso.europa.eu/cs/contact-us.
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2.3.  Odbornd praxe
1) Aby byla odbornd praxe zohlednéna, musi spliiovat tyto obecné podminky:
a) musi byt ziskdna po dosazeni pozadované minimdlni kvalifikace uvedené v ozndmeni o vybérovém fizen;
b) musijit o skute¢ny a efektivni pracovni vykon;
¢) musi za ni byt vypldcena odména;
d) musi zahrnovat profesni vztah, tj. ptisobeni v rdmci organiza¢ni struktury nebo poskytovani sluzby;

e) musi spliiovat kritéria relevantnosti stanovend v ozndmeni o vybérovém Fizeni. Jestlize lze za relevantni povazovat
pouze ¢ast tikolti vykondvanych béhem dané doby odborné praxe, pouZiji se tato pravidla:

i) je-li relevantnich vice nez 75 % tikolti, povazuje se za relevantni celd doba odborné praxe;

ii) je-li relevantnich vice nez 50 %, ale nejvyse 75 % tkold, zapocitd se dand doba odborné praxe ve vysi 75 %;
iii) je-li relevantnich 25-50 % tikold, zapocitd se dand doba odborné praxe ve vysi 50 %;

iv) je-li relevantnich méné nez 25 % tikoldi, dana doba odborné praxe se nezohledni.

2) V potaz se bere rovnéz odbornd praxe uvedend niZe, a to podle zvldstnich pravidel, v¢etné nékterych vyjimek
z pozadavkd uvedenych v odstavci 1 vyse:

a) v piipadé dobrovolné price se ,odménou” rozumi jakykoli obdrzeny finan¢ni prispévek, véetné ndhrady ndklad
a pojistného kryti. Kromé toho musi dobrovolnd price obndset tydenni pracovni dobu a délku trvini podobnou
béznému zaméstndni;

b) v piipadé stdZi se ,odménou rozumi jakykoli obdrzeny finan¢ni pfispévek, véetné ndhrady nakladd a pojistného
kryti. Povinnou stdz, kterd je soudisti studijniho programu, lze zohlednit za pfedpokladu, Ze i) stdZ probihd
po dosazeni minimdln{ kvalifikace uvedené v ozndmeni o vybérovém fizeni a ii) je za ni vypldcena odména;

¢) povinnou stdZz, kterd je soucdsti programu vedouciho k registraci u profesniho sdruzenf za ticelem ziskdni prava
vykondvat urcité povoldni (napiiklad pfijeti do advokdtni komory) nebo kterd je podminkou takové registrace,
lze zohlednit bez ohledu na to, zda za préci byla vyplacena odména. Pokud vS§ak odména vyplacena nebyla, lze
dobu staze zohlednit pouze za ptedpokladu, Ze program byl tispé$né dokoncen a bylo ziskdno pravo vykonavat
dané povolani. Ve viech piipadech se zohledni pouze minimdln{ povinna délka trvani stdZe;

d) povinnd vojenskd sluzba, absolvovand pfed dosazenim pozadované minimélni kvalifikace uvedené v ozndmeni
o vybérovém fizeni nebo po jejim dosazeni, bude zohlednéna i v piipadé, Ze nespliiuje kritéria relevantnosti
stanovend v oznameni o vybérovém fizeni, aviak pouze v délce neptesahujici povinnou délku trvani v piislusném
¢lenském stdté;

¢) matefskou dovolenou, otcovskou dovolenou, dovolenou pii adopci ditéte ¢i rodicovskou dovolenou lze
zohlednit, jestliZe se na né vztahuje pracovni smlouva;

f) v piipadé doktorského studia nesmi zohledfiovand doba pfesdhnout tfi roky, a to za pfedpokladu, Ze byl ziskdn
doktorsky titul, a bez ohledu na to, zda za préci byla vypldcena odména;

g) v piipadé price na &isteny tivazek se zohledfiovand doba vypocitd pomérné, napf. prace na polovicni tivazek
po dobu Sesti mésicti se zapocitd jako tfi mésice.
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2.4,

Doklady
Uchaze¢i budou muset — na sviij ucet uchazeCe — nahrdt kopie dokuments, jimiZz doloZi udaje, které uvedli
v piihldSce(viz rovnéZz bod 2.1 téchto obecnych pravidel). Musi tak ucinit do data stanoveného v ozndmeni

o vybérovém fizeni nebo — neni-li v ozndmeni stanoveno zddné datum — do data uvedeného fadem EPSO.

Jestlize uchaze¢ doklad ¢ doklady do vyse uvedeného data neposkytne, miZe dojit k tomu, Ze bude povazovén za
nezpusobilého k tcasti ve vybérovém fizeni nebo ze nebude zohlednéna ur¢itd uchazecova kvalifikace ¢i praxe.

Uchazec¢i mohou byt v kterékoli fazi fizeni pozddani, aby poskytli dopliujici informace nebo dokumenty.

Mimo jiné budou muset uchaze¢i nahrit kopii svého prikazu totoznosti nebo cestovniho pasu platného v den
uzavérky pro podani piihlasek. Na pozddani budou muset pfedlozit origindl svého prikazu totoznosti nebo
cestovniho pasu.

Jako doklad o kvalifikaci ziskané vzdélanim budou muset uchazeci pfedlozit alespori:

a) kopii diplomu ¢&i diplomt a/nebo osvéd¢eni potvrzujicich, Ze maji kvalifikaci umoziujici Gcast ve vybérovém
fizeni (viz oddil ,Spliiuji podminky ticasti“ v ozndmeni o vybérovém fizeni);

b) v piipadé diplomtijosvédéeni vydanych v zemi mimo EU prohldseni o rovnocennosti vydané pfislusnym orgdnem
nékterého ¢lenského statu EU.

Vsechny doby odborné praxe musi byt doloZeny origindly nebo ovéfenymi kopiemi téchto dokladu:

a) dokumentti od byvalého a/nebo soucasného zaméstnavatele ¢i zaméstnavatelti: pracovni smlouvy & smluv
s uvedenim data zahdjeni a ukonceni zaméstnani a/nebo prvni a posledni vyplatni pasky. Tyto dokumenty by
mély uvadét povahu, troven a podrobny popis vykonavanych kol a mély by byt vyhotoveny na hlavickovém
papife a opatfeny razitkem zaméstnavatele a jménem a podpisem odpovédné osoby;

b) v piipadé samostatné vydéle¢né ¢innosti, napf. zivnosti ¢i svobodnych povolani: faktur nebo objednavek, které
podrobné popisuji vykonanou praci, nebo jakychkoli jinych relevantnich tfednich dokladdi, v nichz je uvedena
povaha a délka trvani vykonavanych tkolt nebo poskytovanych sluzeb;

¢) v pfipadé nezédvislych prekladatelt: dokumentii osvédéujicich odpracované doby a pocet pieloZenych stran;

d) v pfipadé nezavislych tlumocnikd: dokumentt osvédcujicich pocet odpracovanych dnt a jazyky, z nichz a do
nichZ se tlumocilo.

Uloha vybérové komise
Vybérovd komise rozhoduje o obtiznosti testd v ramci vybérového Fizeni a schvaluje jejich obsah, posuzuje, zda
uchazedi spliuji zvldstni podminky dcasti, porovndvd kvality uchaze¢ a vybird nejlepsi uchazece s ohledem na
pozadavky stanovené v ozndmeni o vybérovém Fizeni.

Jednani vybérové komise jsou tajna.

Vybérové komisi je pti praci ndpomocen tfad EPSO.

Stiet z3jmi
Jména ¢lenti vybérové komise se zvefejni na internetovych strankdch EPSO ().

Uchazedi, ¢lenové vybérové komise a zaméstnanci afadu EPSO, ktef{ se podileji na organizaci konkrétniho vybérového
fizeni, jsou povinni ozndmit jakykoli stfet zdjmd, ktery by mohl nastat, zejména v pfipadé rodinného nebo pfimého
pracovniho vztahu. Situace, kterd by mohla predstavovat stfet z4jmd, musi byt ozndmena tfadu EPSO, jakmile se o ni
doty¢nd osoba dozvi. Utad EPSO kazdy pifpad individudlné posoudi a pfijme patfiéna opatfeni.

Aby byla zajisténa nezavislost vybérové komise, s vyjimkou vyslovné schvilenych pfipadi se uchazectim i viem
osobam, které nejsou ¢leny vybérové komise, piisné zakazuje pokouset se o kontakt s kterymkoli z jejich ¢lendt
v jakékoli zaleZitosti tykajici se vybérového fizeni nebo jedndni komise.

() https:|/epso.europa.eu/cs.
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Uchazeci, ktef{ chté&ji vybérové komisi prednést své argumenty, tak musi u¢init pisemné a korespondenci pfedat
prostiednictvim svého Gctu uchazece.

Poruseni kteréhokoli z vy3e uvedenych pravidel maze vést k disciplindrnimu Fzen{ proti clenovi vybérové komise nebo
zaméstnanci Gfadu EPSO a/nebo k diskvalifikaci uchazece z vybérového fizen{ (viz oddil 6).

Testy

Utad EPSO uchazece informuje o podminkach prabéhu testt, véetné veskerych nezbytnych podrobnosti a pokynd,
nejpozdéji v pozvance uchazect k testtim.

Pokud a jakmile uchazeci obdrzi pokyny Gfadu EPSO, musi si podle nich rezervovat termin testu. Obdobi, v némz je
mozné provést rezervaci, i obdobi, v némz se lze testl GiCastnit, jsou omezena.

Uchaze¢i musi pfed absolvovanim testll provést vSechny nezbytné kroky podle pokynt, které obdrzi; jednd se
napiiklad o instalaci softwaru, potfebné synchronizace, zkousku pfipojeni, test technickych pfedpokladi ¢ kontrolu
systémt a/nebo absolvovani ukdzkového testu. Postup podle pokynti umozni uchazeci ovéfit si ptipravenost svého IT
prostiedi a kompatibilitu svého zafizeni s platformou ¢i aplikaci pro provadéni testd. Neprovedeni téchto povinnych
krokii mtize vést k tomu, Ze uchaze¢ nebude schopen testy absolvovat, a omezi schopnost poskytovatele testt a¢inné
reagovat na technické problémy, s nimiz by se uchaze¢ mohl v prabéhu testi setkat.

V pfipadg, Ze si uchazedi nezarezervuji, neabsolvuji nebo nedokonéi jeden & vice testti, bude se mit za to, Ze jejich Gicast
ve vybérovém fizeni byla ukoncena, ledaze tito uchazeci mohou prokazat, Ze neprovedeni rezervace, neabsolvovani
nebo nedokonceni testu bylo zptsobeno okolnostmi, které uchaze¢i nemohli ovlivnit, nebo zdsahem vy$$i moci.
Uchazeci by se méli co nejdfive, nejlépe jesté pred kondnim testu, obratit na ifad EPSO a musi mu pfitom poskytnout
nezbytné odtivodnéni a v pfislusnych piipadech téz dikaz o tom, Ze kontaktovali sluzbu technické podpory.

Nedodrzeni podminek souvisejicich s provadénim testti, s nimiz byli uchaze¢i sezndmeni v pokynech a informacich,
nebude povazovano za okolnost, kterou uchaze¢ nemuze ovlivnit, ani za pfipad vyssi moci.

Doporucujeme také uchazectim, aby se s postupy, které afad EPSO pouzivd pfi vybérovych fzenich, véetné obecnych
pozadavk na priibéh testd, podrobnéji sezndmili na internetovych strankéch EPSO (¥).

Diskvalifikace z vybérového fizeni
Uchazec¢i mohou byt v kterékoli fazi vybérového fizeni diskvalifikovani z téchto dtvodit:
a)  vytvofili si vice nez jeden et uchazece;
b) podali piihlasku prostfednictvim nékolika kanald, je-li to v ozndmeni o vybérovém fizeni zakdzano;
¢) udinili nepravdivé prohlaseni nebo prohldseni nepodloZené piislusnymi dokumenty;

d) pfi testech podvadéli, pofizovali zdznam online testh ¢i se pokusili zmanipulovat spravedlivy prabéh testt nebo
jakymkoli jinym zptsobem ohrozili integritu vybérového fizeni;

¢) nedovolenym zptisobem kontaktovali nebo se pokusili kontaktovat ¢lena vybérové komise;
f)  neinformovali Gfad EPSO o mozném stietu zdjmi s ¢lenem vybérové komise nebo zaméstnancem tGfadu EPSO;
g) podepsali nebo jinak oznacili pisemny ¢i prakticky test, prestoZe dostali jiné pokyny.

V souladu s ¢l. 27 prvnim pododstavcem a ¢l. 28 pism. c) sluzebniho fadu se ocekdvd, ze uchazeci o misto v organech
EU projevuji maximalni bezthonnost. V piipadé podvodu nebo pokusu o podvod maze tfad EPSO rozhodnout, ze
uchazece na urcitou dobu prohlasi za nezptisobilého k tcasti v budoucich vybérovych fizenich.

() https:/[/eu-careers.europa.eu/cs.
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7.

7.1.

7.2.

Problémy a moZnosti ndpravy

Technické a organizacni zdleZitosti

Pokud uchazeci v kterékoli fazi vybérového Fizeni narazi na zdvazny technicky nebo organiza¢ni problém, méli by
informovat ufad EPSO prostfednictvim svého tétu uchazece.

V piipadé problému s Gétem uchazece nebo s piihldskou se uchazedi musi na Gfad EPSO obritit neprodlené
a v kazdém ptipadé pred uplynutim lhity pro podani piihlasek.

Pokud problém nastane p¥i testech, musi uchaze¢ ucinit oba nésledujici kroky:

a) tuto skutecnost okamzité nahldsit presné podle pokyn, které obdrzel v pozvince (pozvankdch) k Gcasti na testu
(testech),

a

b) béhem tii kalenddfnich dni ndsledujicich po dni, kdy se zG¢astnil testu, se prostiednictvim svého tétu uchazece
obratit na tfad EPSO s podrobnym popisem problému. Uchaze¢ by mél zdroven piilozit ditkazy o snaze dany
problém vyfesit (napfiklad &islo ticketu u asistenéni sluzby & sluzby technické podpory, ptepis chatu, zpravu
o feSeni problému atd.). Tyto dikazy jsou nezbytné k tomu, aby tGfad EPSO mohl danou situaci pfezkoumat.
V pozvéankéach k testim mohou byt uvedeny dal$i pozadavky a pokyny tykajici se hldseni problémd, které se
vyskytly béhem provadéni testd.

Povinnost informovat Gfad EPSO plati ve vSech pfipadech, a to i pokud poskytovatel testu na stiZnost uchazece
reagoval.
Stiznosti obdrzené po uplynuti lhiity uvedené v tomto bodé budou povazovany za nepfipustné.
Stiznosti ohledné technickych problémi podané uchazedi, kteff neprovedli kroky uvedené v oddile 5 odst. 3, budou
povaZovany za nepiipustné, ledaze tito uchazedi mohou prokazat, Ze neprovedeni téchto nezbytnych krokd bylo
zpusobeno okolnostmi, které uchazeci nemohli ovlivnit, nebo zdsahem vyssi moci.
Podani u¢inénd v souvislosti se stiZnostmi uvedenymi v bodech 7.2.2 a 7.3.1 na zdkladé ddajnych technickych a/nebo

organiza¢nich problémd, které nebyly nahldseny v souladu s bodem 7.1 ve spojeni s oddilem 5, budou povazovana za
nepifpustna.

Postupy vnitiniho prezkumu

7.2.1. Stiznosti na otdzky v testech s otdzkami s vybérem odpovédi

1)

Uchazedi, kteff dle svého ndzoru maji opravnéné divody domnivat se, Ze jejich schopnost odpovédét byla ovlivnéna
chybou v jedné ¢&i vice z otdzek v testu s otdzkami s vybérem odpovédi, mohou pozadat o ptezkoumani dané otdzky
¢i otdzek.

Vybérova komise miize rozhodnout o zruseni otdzky ¢i otdzek s chybou: doty¢nd otdzka ¢i otdzky se zrudi a body,
které byly plivodné této otdzce | témto otdzkdm pfidéleny, se prerozdéli mezi zbyvajici otdzky testu. Pfepocet se
dotkne pouze uchazecti, kterym byla doty¢nd otdzka polozena. Zpusob bodového hodnoceni testd uvedeny
v ptislusnych oddilech ozndmeni o vybérovém fizeni zistiva beze zmén.

Chce-li uchazet podat stiznost tykajici se otdzky ¢i otdzek v testu s otdzkami s vybérem odpovédi, mél by:

a) béhem tfi kalenddfnich dnit nésledujicich po dni, kdy se uchaze¢ ziicastnil testu, kontaktovat prostfednictvim
svého ti¢tu uchazece Gfad EPSO;

b) co nejpfesnéji popsat doty¢nou otdzku ¢i otdzky a

¢) vysvétlit povahu domnélé chyby &i chyb.

Na stiznosti, které budou podany po stanovené lhiité nebo které jasné nepopisuji spornou otazku ¢&i otazky a/nebo
domnélou chybu ¢&i chyby, nebude bran zietel. Zohlednény nebudou zejména stiznosti, které pouze poukazuji na

domnélé problémy s ptekladem a pfitom neupfesiuji dany problém.

Podani u¢inénd v souvislosti se stiZznostmi uvedenymi v bod¢ 7.3.1 na zdkladé ddajnych problémd v otzkach v testu
s otdzkami s vybérem odpovédi, které nebyly nahldseny v souladu s bodem 7.2.1, budou zamitnuta.
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7.2.2. Zadosti o pfezkum

1) Uchazec¢i mohou pozddat o pfezkum rozhodnuti pfijatého vybérovou komisi, které stanovi jejich vysledky, urcuje, zda
mohou postoupit do dal3i faze vybérového fizenti, nebo jinak ovliviiuje jejich pravni postaveni uchazece.

2) Utelem pfezkumného fizeni je umoznit vybérové komisi v ptipadech, kdy k tomu existuje divod (napiiklad chyba
v hodnoceni), napadené rozhodnuti zménit. V rdmci pfezkumného fizeni vybérovd komise prezkoumad své posouzeni
kvalit uchazece a bud své piivodni zavéry potvrdi, nebo predlozi revidované posouzeni.

3) Vybérové komise nebude odpovidat na zddné pravni argumenty, at jiz se tykaji sporného posouzeni, ¢i nikoli. Pfipadné
argumenty pravni povahy a tvrzeni tykajici se pravniho rdmce vybérového fizeni lze ptedlozit v podobé spravni

stiznosti (viz bod 7.3.1).

4) Pouhd skutecnost, Ze uchazeci nesouhlasi s hodnocenim svého vykonu v testu nebo své kvalifikace a/nebo praxe
provedenym vybérovou komisi, neznamend, Ze se vybérova komise dopustila nespravného posouzeni. Pfi hodnoceni
vykonu, kvalifikace a praxe uchaze¢ mad vybérova komise Siroky prostor pro vlastni uvdzeni.

5) Zddost o prezkum nelze podat v souvislosti s vysledky testt s otizkami s vybérem odpovédi.
6) Chce-li uchaze¢ podat zddost o prezkum, musi:

a) béhem péti kalenddfnich dni ndsledujicich po dni zvefejnéni napadeného rozhodnuti na Gétu uchazece
kontaktovat prostiednictvim svého tictu uchazece arad EPSO;

b) jasné uvést, které rozhodnuti chce uchaze¢ napadnout a na zakladé jakych dtvoda.

7)  Uchazecim bude zasldno automatické potvrzeni, Ze jejich Zddost byla obdrzena. Vybérova komise zZadost o prezkum
posoudi a co nejdiive uchazece informuje o svém rozhodnuti.

8) Zadosti o prezkum, které budou obdrzeny po uplynuti lhiity uvedené v odst. 6 pism. a) vy3e, budou povazovany za
nepiipustné a nebudou posouzeny, s vyjimkou ptipadi, kdy uchaze¢i mohou prokdzat zdsah vyssi moci.

7.3.  Dalsi moZnosti prezkumu
7.3.1. Sprdvn{ stiznosti podle ¢l. 90 odst. 2 sluzebnfho fddu

1) Uchaze¢i mohou podat spravni stiznost na opatieni (rozhodnuti nebo skute¢nost, Ze rozhodnuti nebylo u¢inéno),
pokud:

a) maji za to, Ze byla porusena pravidla upravujici vybérova fizeni, a

b) napadené opatieni ma na doty¢ného uchazece neptiznivy dopad, tj. pfimo a bezprostfedné ovliviiuje jeho pravni
postaveni uchazece (tj. stanovi vysledky uchazece, urCuje, zda maze postoupit do dalsi fize vybérového Fizeni,
nebo jinym zptsobem ovliviiuje jeho pravni postaveni uchazece).

2) StiZznost na skutecnost, Ze nebylo udinéno rozhodnuti, 1ze podat v piipadech, kdy existuje povinnost ptijmout
rozhodnuti ve [hiité stanovené sluzebnim fddem.

3) Uchazeci, kteff podali zddost o pfezkum (viz bod 7.2.2), musi vyckat ozndmen{ odpovédi na tuto Zadost a teprve poté
se rozhodnout, zda chtéji podat sprévni stiznost. V takovych ptipadech za¢ind Ihiita pro podani spravni stiZnosti bézet
ode dne ozndmeni rozhodnuti vybérové komise o Zadosti o prezkum.

4) Sprévni stiznosti posuzuje feditel/feditelka Gfadu EPSO, ktery/kterd vykondvd pravomoc orgdnu opravnéného ke
jmenovéni podle ¢l. 90 odst. 2 sluzebniho fadu.

5) Utelem fizenf o spravni stiznosti je ovéfit, zda byl dodrZen pravni rimec vybérového fizeni. Uchazeéi by méli vzit na
védomi, Ze feditel/feditelka Gifadu EPSO nemuze zvratit Gsudek vybérové komise a nemd zdkonnou pravomoc zménit
podstatu rozhodnuti vybérové komise. Jestlize Feditel/feditelka afadu EPSO zjisti procesni chybu nebo zjevnou chybu
v posouzent, vrat{ véc vybérové komisi k novému posouzeni.
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Chce-li uchaze¢ podat spravni zZadost, mél by:

a) ve lhaté stanovené v ¢l. 90 odst. 2 sluzebniho fadu, tj. do ti mésicii od i) data ozndmeni napadeného rozhodnuti
nebo ii) data, kdy mélo byt takovéto rozhodnuti pfijato, kontaktovat prostrednictvim svého Gétu uchazece arad
EPSO

a

b) uvést, které rozhodnuti nebo skute¢nost, ze rozhodnuti nebylo ucinéno, chce uchaze¢ napadnout a na zékladé
jakych divoda.

Spravni stiznosti obdrzené po uplynuti lhiity stanovené v ¢l. 90 odst. 2 sluzebniho fddu budou povazoviny za
nepiipustné.

7.3.2. Zaloba k soudu

1)

2)

3)

Uchaze¢i maji pravo podat zalobu k Tribundlu podle ¢lanku 270 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢clanku 91
sluzebniho fadu.

Zaloba podand proti rozhodnuti Gfadu EPSO (a nikoli proti rozhodnuti vybérové komise) nebude u Tribundlu
piipustnd, pokud uchaze¢ nejprve fadné nevyuzil opravného prostfedku v podobé spravni stiZnosti podle ¢l. 90
odst. 2 sluzebniho Fadu (viz bod 7.3.1 vyse).

Veskeré informace o podani Zaloby jsou k dispozici na internetovych strankdch Tribunalu (°).

7.3.3. Stiznosti k evropskému vefejnému ochrdnci priv

Vsichni ob¢ané Evropské unie a osoby v EU trvale pobyvajici mohou podat stiZnost na nesprdvny tfedni postup
k evropskému vefejnému ochranci prév.

Pred poddnim stiZnosti k vefejnému ochranci prav musi uchaze¢i nejprve vycerpat interni opravné prostfedky, které
nabiz{ Gfad EPSO (viz body 7.1 a 7.2 vySe).

Stiznosti k vefejnému ochranci prav nemaji odkladny dcinek, pokud jde o lhaty stanovené pro podévéani zddosti,
stiznosti nebo Zalob k soudu uvedenych v téchto pravidlech.

Veskeré informace o stiznostech k vefejnému ochrinci prav jsou k dispozici na piislusnych internetovych
strankéch ('?).

Konec PRILOHY, kliknutim sem se vratite k hlavnimu textu

() hittps:/[curia.europa.eufjcms.
(") https://www.ombudsman.europa.eu/cs/home.
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